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1 Uvod

ACOS200 je kompaktni fidici systém v kovovém krytu.

Zakladni
vlastnosti

32 galvanicky oddélenych Cislicovych vstupu

32 galvanicky oddélenych Cislicovych vystupU

16 analogovych vstupu

8 analogovych vystupt

Sérioveé rozhrani RS232 s galvanickym oddélenim
Sériové rozhrani RS485 s galvanickym oddélenim
2x volitelné RS232/RS485/CAN

Rozhrani Ethernet 10/100 Mbps

Integrovany webovy server

Slot na micro SD kartu — pfistupny po demontazi krytu
Napajeni 24 V ss.

Montaz na zakladovou desku rozvadéce
Programovani v prostiedi DetStudio/EsiDet
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2 Technické parametry
CPU |CPU STM32F427
FLASH 2 MB + 4 MB
SRAM 1 MB
Zalohovani SRAM + RTC Lithiova baterie BR2477, Panasonic
Zivotnost baterie 5 let
SDRAM 32 MB
EEPROM 32 KB
RTC |[Typ Soucast procesoru
Pfresnost 25 °C +20 ppm (max. £1,73 s/den)
SD karta | Typ Micro SD (HC)
Kapacita 128 MB a2 32 GB 1)
Poznémka ') Micro SD karta neni souéasti dodavky.
Cislicové |Poget 32
vstupy | Organizace 2% 16
Spole¢ny pdl Minus
Typ vstupu 24V ss., IEC61131-2 Type 1
Logicka 0 Min. -0,3V, max. 5V
Logicka 1 Min. 16 V, max. 28,8 V
Vstupni proud 2,7 mA pfi 24V ss.
Spickovy vstupni proud Max. 3 mA pfi 28,8 V ss.
Casova konstanta vstupniho filtru 0ms
Perioda obsluhy 1ms?)
Galvanické oddéleni Ano
Izolaéni pevnost 300 V stt./1 minuta ®)
PFipojna mista WAGO231-310N
Prifez vodice 0,08 mm? az 2,5 mm*
Poznémka 2) P¥i pouziti prostfedi DetStudio.
%) Izolace nesmi byt pouZita pro oddéleni nebezpe&nych napéti.
Cislicové |Podet vystupt 32
vystupy | Organizace 2x 16
Spole¢ny vodi¢ Minus
Spinaci prvek MOS
Galvanické oddéleni Ano

Izolani pevnost

300 V stf./1 minuta *)

Spinané napéti

19,2V ss. az 28,8 V ss.

Spinany proud 300 mA
Max. proud proudové ochrany (0,7az2,5) A
Zbytkovy proud pfi Log. 0 0 mA
Doba sepnuti 40 s
Doba rozepnuti 100 ps
Perioda obsluhy 1ms°)

Ochrana proti zkratu

Elektronicka

Osetreni induktivni zatéze

Elektronicka

7/50
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Poznamka

Analogové
vstupy

Pfipojna mista

WAGO231-310N

PrOrez vodicu

0,08 mm? az 2,5 mm?

%) Izolace nesmi byt pouZita pro oddéleni nebezpeé&nych napéti.

%)  P¥i pouziti prostfedi DetStudio.

Pocet vstupl 16

Organizace 2% 8

Typ vstupl 0Vaz10V/0 mAaz20 mA/
/ RTD (Ni1000/Pt1000)

RozliSeni 12 bitd

Ochrana vstupu proti prepéti Diody

Galvanické oddéleni Ne

PFipojna mista

WAGO231-310N

PrOfez vodicu

0,08 mm? aZ 2,5 mm?

Typ kabelu

Stinény

Pozor Svorky AGND (1, 10, 11, 20, 21, 30) jsou interné spojeny se svorkou GND (31),

napajeni fidiciho systému.

Vstupni rozsah0Vaz 10 V

RozliSeni AD prevodniku (LSB) 2,5mVv
PFesnost 1% °)
Teplotni zavislost 25 ppm/°C
Vstupni odpor 30 kQ
Casova konstanta vst. obvodu 70 ys
Ochrana vstupu proti prepéti Diody

Maximalni napéti na vstupu

50 V ss. trvale

Vstupni rozsah 0 mA az 20 mA

RozliSeni AD prevodniku (LSB) 5 uA
PFesnost 1% °)
Teplotni zavislost 75 ppm/°C
Vstupni odpor 150 Q/0,1 %
Casova konstanta vst. obvodu 0,2 ms
Ochrana vstupu proti prepéti Diody
Maximalni proud vstupu 40 mA ss. ')

Poznémka °) Vlivem elektromagnetického ru$eni mdZe u analogovych vstupti dochazet
k doasné odchylce méfené hodnoty o vice nez 1 % z plného rozsahu.

Y PFi vstupnim napéti vétSim nez 6 V (vstupnim proudu vét$im nez 40 mA)
dochazi k tepelnému pretizeni snimaciho odporu.

Vstup RTD (Ni1000)

Rozsah méfeni (Ni1000/5000)

-50 °Caz +174 °C

Rozsah méfeni (Ni1000/6180)

-50 °C az +146 °C

RozliSeni AD pfevodniku (LSB) 0,1°C?%
Presnost méreni zavisi na mérené T=-50°C 1,5°C 9)
hodnoté&, interpolovat T=0°C 1,7 °C?®)
T=150°C 2,7°C?
Teplotni zavislost vstupu 50 ppm/°C
Casova konstanta vst. obvodu 1ms
Ochrana vstupu proti pfepéti Diody 9

acos200 g cz_
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ANST ACO0S200
Vstup RTD (Pt1000)
Rozsah méfenych teplot -50 °C az +250 °C
RozliSeni AD prevodniku (LSB) 0,13 °C %)
Presnost méreni zavisi na mérené T=-50"°C 2,0°C 9)
hodnot&, interpolovat T=0°C 2,5°C?)
T=250°C 5,6°C?
Teplotni zavislost vstupu 50 ppm/°C
Casova konstanta vst. obvodu 1 ms
Ochrana vstupu proti pfepéti Diody %)
Poznémka ®) PFi pouziti prostfedi DetStudio.
% Vlivem elektromagnetického rugeni miize u analogovych vstup(i dochazet
k doCasné odchylce méfené hodnoty o vice nez 1 % z pIného rozsahu.
19 Na tento vstup Ize pripojit pouze odporovy snimaé. Vzhledem
k technickému feSeni se pfi nepfipojeném cCidlu na vstupu Alx vyskytuje
napéti 10 V — napéti je spinano vzdy na 2 ms z periody 10 ms, bézny
voltmetr zméri pouze stfedni hodnotu.
Analogové | Pocet vystupl 8
vystupy | Organizace 1x 8
Spole¢ny vodi¢ Minus
Vystupni rozsah OVaz10Vv
Galvanické oddéleni Ne
Minimalni zatéz 1kQ
Maximalni kapacitni zatéz 10 nF
Maximalni proud 10 mA
Chyba nastaveni 1%
RozliSeni 12 bitd
RozliSeni 1 bit 2,5 mV

Doba prfebéhu 0V az 10 V,
presnost 1 %

Maximalné 25 ms

Zbytkové zvinéni 20 mV
Teplotni zavislost 35 ppm/°C
Maximalni délka vodie 100 m
Ochrana vystupniho obvodu Transil 600 W

Pfipojna mista

WAGO231-310N

Prirez vodicu

0,08 mm? az 2,5 mm?

Typ kabelu

Stinény

Pozor Svorky AGND (1, 10, 11, 20, 21, 30) jsou interné spojeny se svorkou GND (31),

RS232

Poznamka

napajeni fidiciho systému.

Galvanické oddéleni

Ano

Izolani pevnost

300 V stt./1 minuta ™)

Logicka urover 0 (vstup)

Min. +3 V, max. +30 V

Logicka uroven 1 (vstup)

Min. -30 V, max. -3V

Logicka uroven 0 (vystup)

Min. +5V, max. +10 V

Logicka uroven 1 (vystup)

Min. -10 V, max. -5V

Maximalni délka kabelu 10m
Indikace funkce LED
Ochrana vstupt Transil 600 W
Ochrana vystupl Transil 600 W

Pfipojné misto

Konektor D-Sub DE-9, zasuvka

11)

Izolace nesmi byt pouZzita pro oddéleni nebezpecnych napéti.

9/50
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RS485

Poznamka

Volitelné
rozhrani

Poznamka

Poznamka

Ochrana proti piepéti

Transil 150 W

Galvanické oddéleni

Ano

Izolaéni pevnost GO

300 V stf./1 minuta ™)

Zakoncovaci odpor &)

100 Q na zakladni desce

Definice klidového stavu =)

do+5V
doOV

1 kQ na zakladni desce
1 kQ na zakladni desce

Maximalni délka vodice

1200 m/19200 bps

Maximalni pocet stanic

32

Pfipojné misto

WAGO231-303N

PrOfez vodicu

0,08 mm? aZ 2,5 mm?

Indikace funkce

LED

12)

Izolace nesmi byt pouzita pro oddéleni nebezpecnych napéti.

13) Zakong&ovaci odpor a definice klidového stavu se pFipojuji souéasné.

Sériovy komunikaéni kanal (pouze 2%
s modulem)
Typ rozhrani RS232/RS485/CAN

Pfipojena mista

WAGO231-303N

PrOrez vodicu

0,08 mm? az 2,5 mm?

RS485
Typ modulu CM-RS485
Ochrana proti piepéti Transil 600 W
Galvanické oddéleni Ano

Izolaéni pevnost GO

300 V stf./1 minuta **)

Zakon&ovaci odpor )

100 Q na modulu

Definice klidového stavu ™)
do +5V 1 kQ na modulu
doOV 1 kQ na modulu
Maximalni délka vodiCe 1200 m/19200 bps
Maximalni poCet stanic 32
Indikace funkce LED

14)

Izolace nesmi byt pouzita pro oddéleni nebezpecnych napéti.

1) Zakong&ovaci odpor a definice klidového stavu se pripojuji soucasné.

CAN
Typ modulu CM-CAN
Galvanické oddéleni Ano

Izolaéni pevnost GO

300 V st¥./1 minuta )

ZakoncCovaci odpor

100 Q na modulu

Maximalni délka vodice

1000 m/50 kbps
75 m/500 kbps

Zpozdéni signalové smycky 290 ns
Vstupni rozdilova impedance 20 kQ
Indikace funkce LED

16)

Izolace nesmi byt pouZzita pro oddéleni nebezpecnych napéti.

acos200 g cz 104 10/50



ANST ACOS200
RS232
Typ modulu CM-RS232
Ochrana proti piepéti Transil 600 W
Galvanické oddéleni Ne
Maximalni délka vodie 10 m
Indikace funkce LED na panelu
Ethernet | Pocet 1x
Pfenosova rychlost 10/100 Mbps
Indikace funkce LED
Galvanické oddéleni Ano
Izolaéni pevnost 300 V stf./ 1 minuta ')
Pfipojné misto Konektor RJ45, dle IEEEB02.3
Poznémka ") Izolace nesmi byt pouZita pro oddéleni nebezpeénych napéti.
Napadjeni | Jmenovité napajeci napéti 24V ss.

Rozsah napajeciho napéti

14,4V ss. az 28,8 V ss.

Maximalni odbér

220 mA pfi 24 V ss.

Vykonova ztrata (typ.)

4 W

Pfipojné misto

WAGO231-302N

Prirez vodice

0,08 mm? az 2,5 mm?

Napajeci rozvod

Zafizeni nesmi byt napajeno
ze ss. rozvodné sité budovy *°)

Poznémka '®) Podrobnéji viz kapitola 9.3 ,Zasady instalace” odstavec ,Napajeni*.

Mechanika | Mechanické provedeni Kovovy kryt
Povrchova uprava
— kryt Praskova barva s potiskem
— zakladna Praskova barva
Barva — kryt Zelena, hladka, leskla, RAL 6029
— zadni kryt Svétle Seda, hladka, leskla, RAL 7035
Montaz Na zakladovou desku rozvadéce
Kryti IP20
Rozméry (8 X v x h) (395 x 187 x 44) mm
Rozméry baleni (§ x v x h) (442 x 253 x 58) mm
Hmotnost — netto 2,04 kg £5 %
— brutto 2,26 kg 5 %
Teploty | Rozsah pracovnich teplot -40°Caz 70 °C
Rozsah skladovacich teplot -40°Caz70°C
Ostatni | Maximalni vihkost okoli < 95 % nekondenzujici
Programovani DetStudio (EsiDet)

11/50
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2.1 Rozméry
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Obr. 1 — Rozméry ACOS200

acos200 g cz 104 12/50



AN

2.2

ACOS200

automation

Doporuc¢ena schematicka znacka

Pro Fidici systém ACOS200 je doporuCena tato schematicka znacka.

V nasledujicich prikladech bude viditelna pouze jeji ¢ast.

ACOS200
PWR

32 | +2av
31 | GND
COM3/CAN1
41 CL/ATX
40 | cH/B/Rx
39 | C3GND
COM2/CANO
38 | cuATx
37 | cH/ARx
36_| C2GND
COM1
RS485

35 | A

34 | B

33 | CIGND
DI

121 | 123GND
120 | D131
119 | p13o
118 | DI29
117 | DI28
116 | DI27
115 | DI26
114 | DI2S
113 | D14
112 | NC

111 | 123GND
110 | D123
109 | D122
108 | D121
107 | DI20
106 | DI19
105 | D8
104 | pnz
103 | D16
102 | NC

101 | 101GND
100 | D115

99 | pn4

98 | pn3

97 | b2

9 | b1t

95 | pI10

94 | D109

93 | pIos

92 | NC

91 | I01GND
90 | o7

89 | DpIos

88 DIOS
87 | D104

86 | DI03

85 | DpIo2

84 | b0t

83 | D100

82 | NC

Ethernet

Ethernet

1

COMOo

Daun0ED
RS232

!

AO

AGND 1
AO00 2
AO01 3
AO02 4
A003 S
AO04 6
AO05 7
AO06 8
AO07 9
AGND 10
Al

AGND 11
AIO0 12
AIO1 13
AI02 14
AIO3 15
AI04 16
AIOS 17
AIO6 18
AIO7 19
AGND 20
AGND 21
AI08 22
AIO9 23
AI10 24
AIll 25
Al12 26
Al13 27
All4 28
AIl5 29
AGND 30
DO

E0+24V 42
D000 43
DOO01 44
D002 45
D003 46
DO04 47
D005 48
D006 49
D007 50
EO1GND 51
E1+24v 52
DOo08 53
D009 54
D010 55
Do11 56
DO12 57
DO13 58
DO14 59
D015 60
E01GND 61
E2+24V 62
DO16 63
Do17 64
DO18 65
D019 66
D020 67
D0o21 68
D022 69
D023 70
E23GND 71
E3+24V 72
D024 73
D025 74
D026 75
D0o27 76
D028 77
D029 78
D030 79
DO31 80
E23GND 81

Obr. 2 — Doporucena schematicka znacka pro ACOS200
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3 Znaceni vyrobku

Ridici systém ACOS200 je na krytu opatfen typovym Stitkem vyrobce.

1

cm (com) (com) (coms) (com) (cam) (cami)

&% 5 ACOS200 E@

%} "DISITAL OUTPUTS.
g CRERERRE CEREERRE QEEEEEEE
ANIT
u 00000000 00000000 00000000 00000000
o ;l d . d - O
> ::J Q g s?:p/
GO0000000 GO0000000 [ o 50
U UU—— U0 U—— U0 U U U U—— U U UL —

Obr. 3 — Umisténi typového stitku na krytu jednotky

Legenda Cislo Vyznam

1 Typovy Stitek

3.1 Typovy Stitek vyrobce

Ridici systém méa na boku nalepen typovy $titek vyrobce jednotky. Obsazené
udaje jsou shrnuty v tabulce, ukazka provedeni Stitku viz ,Obr. 4 — Priklad
typového Stitku AMIT*.

Popis Udaj Poznamka
- Logo AMIT Logo vyrobce
- QR kod QR kéd vyrobce
TYPE ACOS200 Typové oznaceni vyrobku
SIN XXXXXXX Vyrobni Cislo
MAC 00-09-54-XX-XX-XX MAC adresa rozhrani Ethernet
POWER 24V DC/0,18 A Napdjeci napéti/odbér
Fw LDR X.xx Verze zavadéle operacniho
systému
WEIGHT 2,04 kg Hmotnost
TEST OK-xx Vysledek kusové zkouSky
HiPot HiPot-OK Vysledek zkousky izolace
DATE dd.mm.yyyy Datum vyroby
- Logo CE Zafizeni je v souladu
s legislativou a smérnicemi EU
- Logo preSkrtnuté Na likvidace zafizeni se vztahuiji
popelnice predpisy o nakladani
s elektrickymi odpady

acos200 g cz 104 14/50
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ACOS200

ANIT

TYPE  ACOS200

SIN AB12345

MAC  00-09-54-40-16-25

POWER 24V DC/0.18 A

FW LD1.0.0

WEIGHT 2,04 kg
TEST OK-SP
HiPot  HiPot-OK
DATE  09.03.2017

Ce

B

—)

Obr. 4 — Piiklad typového Stitku AMiT
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4 Posouzeni shody

Zarizeni je ve shodé s pozadavky NV117/2016. Pfi posuzovani shody bylo

postupovano dle harmonizované normy CSN EN 61326-1 ed. 2.

Testovano dle norem

Typ zkousky

Trida

CSN EN 55011

Primyslova, védecka a Iékarska
zafizeni — Charakteristiky
vysokofrekvencniho ruseni — Meze
a metody méfeni

A 19)

CSN EN 61000-4-2 ed. 2

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
— Cast 4-2: Zku$ebni a méfici technika
— Elektrostaticky vyboj — Zkouska
odolnosti

Vyhovuje

CSN EN 61000-4-3 ed. 3

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
— Cast 4-3: Zkusebni a mé&fici technika
— Vyzafované vysokofrekvenéni
elektromagnetické pole

Vyhovuje

CSN EN 61000-4-4 ed. 3

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
— Cast 4-4: ZkuSebni a méFici technika
— Rychlé elektrické pfechodné
jevy/skupiny impulzl — Zkouska
odolnosti, napdjeni, komunikace, vstupy
a vystupy

Vyhovuje

CSN EN 61000-4-5 ed. 2

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
— Cast 4-5: Zkusebni a méfici technika
— Razovy impuls — Zkouska odolnosti,
napajeni

Vyhovuje

CSN EN 61000-4-5 ed. 2

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
— Cast 4-5: Zkusebni a méfici technika
— Razovy impuls — Zkouska odolnosti,
RS485, Ethernet

Vyhovuje %)

CSN EN 61000-4-6 ed. 3

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
— Cast 4-6: Zkusebni a mé&fici technika
— Odolnost proti ruSenim Sifenym
vedenim, indukovanym
vysokofrekven&nimi poli

Vyhovuje

% Toto je zafizeni tfidy A. Ve vnittnim prostfedi mlZe toto zafizeni
zpusobovat radiové ruSeni. V takovém pfipadé mlze byt pozadovano, aby
uZzivatel pfijal pfislusna opatreni.

29) Kabelaz obvod( jinych nez sitovych, del$i nez 30 m, musi byt provedena

stinénymi kabely.
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4.1 Ostatni zkousky
Testovano dle norem Typ zkousky TFida
CSN EN 61000-4-29 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) Vyhovuje
— Cast 4-29: Zkusebni a méfici technika
— Kratkodobé poklesy, kratka pferuseni
a pomalé zmény napéti na vstupech
stejnosmérného napajeni — Zkouska
odolnosti
CSN EN 60068-2-1 ed. 2 | Zkouseni vlivi prostfedi — Cast 2-1: Vyhovuje
Zkousky — Zkouska A: Chlad
CSN EN 60068-2-2 Zkouseni vliv prostfedi — Cast 2-2: Vyhovuje

ZkouSky — ZkousSka B: Suché teplo

17/50
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5 Napajeni

Legenda

Zapojeni

konektoru

Vyznam stavu
LED

Ridici systém ACOS200 je mozné napajet pouze ze stejnosmérného zdroje.
Zdroj musi splhovat pozadavky uvedené v kapitole 2 ,Technické parametry®.
Pfipojeni napajeciho napéti je signalizovano pomoci LED PWR.
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Obr. 5 — Umisténi napajeciho konektoru

Cislo | Vyznam
1 Napajeci konektor
2 LED PWR
3 Svorky pro propojeni kovovych €asti se svorkou ochranného vodice
Svorka Signal Vyznam
31 GND Napajeni Zem
32 +24V Napajeni +24 V ss.

LED Vyznam

Sviti Napajeni je pfipojeno

Nesviti | Napajeni neni pfipojeno

acos200 g cz 104 18/50
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Priklad 1
zapojeni ACOS200
Mﬂ- Ethernet
tmc:g O
PWR
+24V 32 | +24v MSQOMO
GND 31 | GND R [ O]
COM3/CAN1
41 CL/A/TX
40 | cH/B/Rx
39 | C3GND

Obr. 6 — Pfiklad napajeni samotného fidiciho systému

Legenda Cislo | Vyznam
1 Externi zdroj 24 V ss.

Poznamka P¥i instalaci doporu€ujeme spojit svorky GND, IxxGND (zem vstupt) a ExxGND
(zem vystupu) se svorkou PE rozvadéce.
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6 Vstupy/vystupy

Cislicové vstupy a vystupy fidiciho systému ACOS200 jsou galvanicky
oddéleny od ostatni elektroniky, analogové vstupy a i vystupy jsou galvanicky
spojené.

6.1 Cislicové vstupy

Legenda

Zapojeni

konektoru

Cislicové vstupy jsou Fe$eny pomoci integrovanych obvod(, které garantuji
proudovou charakteristiku. Pfi napéti na vstupu vétsSim nez 7,5 V je vstupni
proud 2,5 mA, pfi napéti na vstupu 30 V vstupni proud stoupne na 2,75 mA.

Operacni systém vycita stav vstupl s periodou 1 ms.
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Obr. 7 — Umisténi konektoru a indikaci Cislicovych vstupt

Cislo | Vyznam

1 Konektory vstupl DIO0 az DI15
2 Konektory vstupu DI16 az DI31
3 Indikace vstupu DIOO az DI15
4 Indikace vstupt DI16 az DI31

Svorka Signal Vyznam
82 NC Nezapojeno
83 DIO0 Cislicovy vstup 0
84 DIO1 Cislicovy vstup 1
85 DI02 Cislicovy vstup 2
86 DIO3 Cislicovy vstup 3
87 DI04 Cislicovy vstup 4
88 DIO5 Cislicovy vstup 5
89 DI06 Cislicovy vstup 6
90 DIO7 Cislicovy vstup 7
91 I01GND | Spole€¢na zem, vstupy DIOO az DI15

acos200 g cz 104 20/50
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Svorka Signal Vyznam
92 NC Nezapojeno
93 DIO8 Cislicovy vstup 8
94 DI09 Cislicovy vstup 9
95 DI10 Cislicovy vstup 10
96 DI11 Cislicovy vstup 11
97 DI12 Cislicovy vstup 12
98 DI13 Cislicovy vstup 13
99 DI14 Cislicovy vstup 14
100 DI15 Cislicovy vstup 15
101 I0OLGND | Spole€na zem, vstupy DI0O0 az DI15
102 NC Nezapojeno
103 DI16 Cislicovy vstup 16
104 DI17 Cislicovy vstup 17
105 DI18 Cislicovy vstup 18
106 DI19 Cislicovy vstup 19
107 DI20 Cislicovy vstup 20
108 DI21 Cislicovy vstup 21
109 DI22 Cislicovy vstup 22
110 DI23 Cislicovy vstup 23
111 [23GND | Spole€na zem, vstupy DI16 az DI31
112 NC Nezapojeno
113 DI24 Cislicovy vstup 24
114 DI25 Cislicovy vstup 25
115 DI26 Cislicovy vstup 26
116 DI27 Cislicovy vstup 27
117 DI28 Cislicovy vstup 28
118 DI29 Cislicovy vstup 29
119 DI30 Cislicovy vstup 30
120 DI31 Cislicovy vstup 31
121 [23GND | Spole€na zem, vstupy DI16 az DI31

Indikace LED Stav €islicovych vstupu je indikovan pomoci zelenych LED u pfisluSnych vstupl
na panelu - viz ,Obr. 7 — Umisténi konektoru a indikaci Cislicovych vstupu®.

Priklady
pripojeni

+24V
GND

91 I01GND
9 | DIO7
89 | DIO6
88 | DIOS
87 | DIO4
86 | DIO3
85 | DIO2
84 DI01

5o 83 | DIOO
82 | NC

Obr. 8 — Pasivni kontakt napajeny ze samostatného zdroje
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6.2

Out

91
90
89
88
87
86
85
84

I01GND
DI07
DI06
DIOS
DI04
DIO3
DI02
DIO1

GND

83
82

DIOO
NC

Obr. 9 — Pfipojeni aktivniho vystupu s vlastnim zdrojem

Cislicové vystupy

Legenda

Cislicové vystupy jsou realizovany galvanicky oddélenymi spinadi 24 /300 mA ss.
Stavy vystupu jsou indikovany zelenymi LED na panelu. Vystup je chranén proti
zkratu, tepelnému prehfati i proti prepéti pfi spinani induktivni zatéze.

Operacni systém zapisuje do vystupul s periodou 1 ms.
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Obr. 10 — Umisténi konektoru a indikaci €islicovych vystupt

Cislo | Vyznam

1 Konektory vystupid DO00 az DO15

Konektory vystuptl DO16 az DO31

2
3 Indikace vystupt DO00 az DO15
4 Indikace vystupt DO16 az DO31

acos200 g cz 104
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Zapojeni | Svorka Signal Vyznam

konektoru 42 EO+24V | Napajeni vystupu, skupina 0
43 DO00 Cislicovy vystup 0
44 DO01 Cislicovy vystup 1
45 D002 Cislicovy vystup 2
46 D003 Cislicovy vystup 3
47 DO04 Cislicovy vystup 4
48 DO05 Cislicovy vystup 5
49 DO06 Cislicovy vystup 6
50 DO07 Cislicovy vystup 7
51 EOLGND | Spole¢na zem, vystupy DO00 az DO15
52 E1+24V | Napajeni vystupl, skupina 1
53 DO08 Cislicovy vystup 8
54 DO09 Cislicovy vystup 9
55 DO10 Cislicovy vystup 10
56 DO11 Cislicovy vystup 11
57 DO12 Cislicovy vystup 12
58 DO13 Cislicovy vystup 13
59 DO14 Cislicovy vystup 14
60 DO15 Cislicovy vystup 15
61 EOLGND | Spole¢na zem, vystupy DO00 az DO15
62 E2+24V | Napajeni vystupl, skupina 2
63 DO16 Cislicovy vystup 16
64 DO17 Cislicovy vystup 17
65 DO18 Cislicovy vystup 18
66 DO19 Cislicovy vystup 19
67 D020 Cislicovy vystup 20
68 D021 Cislicovy vystup 21
69 D022 Cislicovy vystup 22
70 D023 Cislicovy vystup 23
71 E23GND | Spole¢na zem, vystupy DO16 az DO31
72 E3+24V | Napajeni vystupl, skupina 3
73 D024 Cislicovy vystup 24
74 D025 Cislicovy vystup 25
75 D026 Cislicovy vystup 26
76 D027 Cislicovy vystup 27
77 D028 Cislicovy vystup 28
78 D029 Cislicovy vystup 29
79 DO30 Cislicovy vystup 30
80 DO31 Cislicovy vystup 31
81 E23GND | Spole¢na zem, vystupy DO16 az DO31

Indikace LED Stav Cislicovych vystupl je indikovan pomoci zelenych LED u pfislusnych
vystupl na panelu — viz ,Obr. 10 — Umisténi konektortu a indikaci Cislicovych

vystupl®.
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Priklad|
ready 24V
pripojeni
GND
DO
E0+24V 42
DO00 43
DOO01 44
D002 45
D003 46
DO04 47
DO05 48
D006 49
D007 50
EO1GND 51

Obr. 11 — Ovladani vykonového stykace tranzistorovym vystupem

6.3 Analogové vstupy

Ridici systém ACOS200 ma $estnact analogovych vstupd nezavisle konfiguro-
vatelnych pro rozsahy 0 V az 10 V, 0 mA az 20 mA a pro pfimé pfipojeni Cidel
RTD (Ni1000/Pt1000).

KazZdy analogovy vstup se ¢te dvakrat, s odstupem 10 ms, aby pfipadné ruseni
50 Hz bylo maximalné potlateno. Kazdy z analogovych vstupl je cten

s periodou 160 ms.
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Obr. 12 — Umisténi konektort analogovych vstupu

Legenda Cislo | Vyznam
1 Konektor vstupu Al00 az AlIO7
2 Konektor vstuptl Al08 az Al15
Zapojeni | Svorka Signal Vyznam
konektoru 11 AGND Analogova zem
12 AIOO Analogovy vstup 0
13 AlOl Analogovy vstup 1
14 Al02 Analogovy vstup 2
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Svorka Signal Vyznam

15 AIO3 Analogovy vstup 3
16 Al04 Analogovy vstup 4
17 AlO5 Analogovy vstup 5
18 AlO6 Analogovy vstup 6
19 AlQ7 Analogovy vstup 7
20 AGND Analogova zem

21 AGND Analogova zem

22 AlO8 Analogovy vstup 8
23 Al09 Analogovy vstup 9
24 Al10 Analogovy vstup 10
25 Alll Analogovy vstup 11
26 All2 Analogovy vstup 12
27 All3 Analogovy vstup 13
28 All4 Analogovy vstup 14
29 All15 Analogovy vstup 15
30 AGND Analogova zem

Konfiguraéni AIOO Al15
propojky

Obr. 13 — Nastaveni konfigura¢nich propojek pro rozsah 0V az 10V

AIOO Al15

Obr. 14 — Nastaveni konfiguracnich propojek pro rozsah 0 mA az 20 mA

AIOO Al15

Obr. 15 — Nastaveni konfiguraénich propojek pro RTD (Ni1000/Pt1000)
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AGND
AIO0
AIO1
AI02
AIO3
AIO4
AIOS
AIO6
AIO7

AGND

Al

11

12

13

14

0..10v

15

16

17
18

19

GND

20

Obr. 16 — Pfipojeni napétového Cidla0 V az 10 V

AGND
AIOO
AIO1
AI02
AIO3
AIO4
AIO5
AIO6
AIO7

AGND

Al

11

24V

GND

0..20mA

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Obr. 17 — Pfipojeni Cidla s proudovym vystupem 0 mA az 20 mA (4 mA az 20 mA)

AGND

AIOO
AIO1
AIO02
AIO3
AIO4
AIOS
AIO6
AIO7

AGND

Al

Ni1000

11

12

L

13

14

15

16

17

18

19

20

Obr. 18 — Pfiklad pfipojeni €idla RTD (Ni1000/Pt1000)
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6.4 Analogové vystupy

Ridici systtm ACOS200 m& osm analogovych vystuptl. Rozsah vystupniho
napéti je 0V az 10 V. Vystupy jsou realizovany na principu pulzné Sifkove
modulace — PWM.
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Obr. 19 — Umisténi konektoru analogovych vystupt

Legenda Cislo | Vyznam
1 Konektor vystupu AO00 az AOQ7
Zapojeni | Svorka Signal Vyznam
konektoru 1 AGND Analogova zem
2 AO00 Analogovy vystup 0
3 AO01 Analogovy vystup 1
4 AO002 Analogovy vystup 2
5 AO03 Analogovy vystup 3
6 AO04 Analogovy vystup 4
7 AOO05 Analogovy vystup 5
8 AO06 Analogovy vystup 6
9 AOO07 Analogovy vystup 7
10 AGND Analogova zem
Priklad
zapojeni AO
AGND 1 >© ~
AO00 2 24V st
AOO1 3 ~
AO02 4
AO03 5
AO04 6
AO05 7
AO06 8
AO07 9 1
AGND 10
Obr. 20 — Pripojeni serva se stfidavym napajenim
Legenda Cislo | Vyznam

1 Externi zdroj 24 V stf.
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7 Komunikacni rozhrani

Ridici systém ACOS200 ma pét komunikaénich rozhrani.

Standardni rozhrani RS232 je vyvedeno na konektor D-Sub DE-9. Rozhrani je
s galvanickym oddélenim.

Rozhrani RS485 je osazeno vzdy. Rozhrani je s galvanickym oddélenim.

Volitelné Ize vyuzit az dvé komunikacni rozhrani RS485, RS232 nebo CAN.
Signaly jsou vyvedeny na konektor WAGO. RS232 je bez galvanického
oddéleni, ostatni jsou s galvanickym oddélenim.

Rozhrani Ethernet je vyvedeno na konektor RJ45.

7.1 RS232 (COMO)

Rozhrani dle normy RS232 je urleno pro spojeni dvou zafizeni. Pro
obousmérnou komunikaci vystacime se tfemi vodici, pro ovladani modemu je
tfeba plné osazeni konektoru D-Sub DE-9.

Zapojeni D-Sub DE-9 na fidicim systému ACOS200.

konektoru Pin Signal Typ

1 DCD Vstup
2 TxD Vystup
3 RxD Vstup
4 DSR Vstup
5 GND -

6 DTR Vystup
7 CTS Vstup
8 RTS Vystup
9 RI Vstup

Poznamka Polozka Signal a Typ odpovida signalim na systému ACOS200, k PC se
pripojuje kfizem. Pro pfipojeni fidiciho systému k PC slouzi KABEL 232P.

Programova P¥i programovani ma rozhrani RS232 oznaceni COMO.
obsluha
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Obr. 21 — Umisténi konektoru RS232 a indikacnich LED

Legenda Cislo Vyznam
1 Konektor D-Sub DE-9, RS232
2 Indikaéni LED
Aktivita na rozhrani RS232 (COMO) je indikovana pomoci LED na celnim
panelu.
Vyznam LED LED Vyznam
Rx0 Iv?idici systém pfijima data
Tx0 Ridici systém vysila data

7.2 RS485 (COM1)
RS485 je poloduplexni sériové rozhrani. Lze pouzit pro spojeni vice stanic (na
jednom segmentu az 32). VSechny stanice komunikuji po jednom signalovém
paru.
Pro spravnou €innost RS485 je nutno dodrzet zasady uvedené v aplikaéni
poznamce AP0016 — Zasady pouzivani RS485.
Zapojeni Svorka Signal Vyznam
konektoru 33 C1GND Galvanicky oddélené rozhrani RS485, zem
34 B Galvanicky oddélené rozhrani RS485, signal B
35 A Galvanicky oddélené rozhrani RS485, signal A

Programova P¥i programovani ma rozhrani RS485 oznaceni COM1.

obsluha
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Obr. 22 — Umisténi konektoru RS485 a indikacnich LED
Legenda Cislo Vyznam
1 Konektor WAGO, RS485
2 Indikaéni LED
3 Zakonceni linky RS485

Aktivita na rozhrani RS485 (COM1) je indikovana pomoci LED na celnim

panelu.

Vyznam LED LED

Vyznam

Rx1

Ridici systém pfijima data

Tx1

Ridici systém vysila data

Kazda stanice v siti RS485 musi mit spravné nastaveny zakon&ovaci odpor
a definice klidovych stavu. K nastaveni zakonceni slouzi konfiguracni
prepinace, umisténé vedle konektoru pro RS485.

Prepinace Pozice

DIP1 | DIP2

Vyznam

ON ON

Koncova stanice — klidové stavy a zakon€eni jsou aktivni

OFF | OFF

Prubézna stanice — klidové stavy a zakon&eni jsou neaktivni

7.3 Volitelné rozhrani, kanal COM2/CANO

Jako volitelné rozhrani v fidicim systému ACOS200 muze byt:
= RS485 (modul CM-RS485),

» RS232 (modul CM-RS232),

= CAN (modul CM-CAN).

Rozhrani RS232 nema galvanické oddéleni, ostatni rozhrani ano. Soucasné
muze byt osazen jen jeden modul.

Signaly jsou vyvedeny na konektor WAGO231.
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Programova P¥i programovani ma sériové rozhrani ozna¢eni COM2, nebo CANO.
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Obr. 23 — Umisténi konektoru a signalizace pro COM2/CANO
Legenda Cislo | Vyznam
1 Konektor WAGO, RS485/RS232/CAN
2 Indikaéni LED RS485/RS232
3 Indika¢ni LED CAN
4 Zakonc¢eni linky RS485/CAN
RS485
Pfi pouZiti rozhrani RS485 je tfeba osadit modul CM-RS485.
RS485 je poloduplexni sériové rozhrani. Lze pouzit pro spojeni vice stanic (na
jednom segmentu az 32). VSechny stanice komunikuji po jednom signalovém
paru.
Obvody rozhrani RS485 jsou galvanicky oddéleny od ostatni elektroniky
systému ACOS200.
Pro spravnou €innost RS485 je nutno dodrzet zédsady uvedené v aplikacni
poznamce AP0016 — Zasady pouZzivani RS485.
Zapojeni Svorka Signal Vyznam
konektoru 36 C2GND Galvanicky oddélené rozhrani RS485, zem
37 CH/B/Rx | Galvanicky oddélené rozhrani RS485, signal B
38 CL/A/Tx | Galvanicky oddélené rozhrani RS485, signal A
Aktivita na rozhrani RS485 je indikovana pomoci LED na €elnim panelu.
Vyznam LED LED Vyznam
Rx2 Ridici systém pfijima data
Tx2 Ridici systém vysila data

31/50 acos200 g cz 104



AN

ACOS200

automation

Prepinace

RS232

Kazda stanice v siti RS485 musi mit spravné nastaveny zakoncCovaci odpor
a definice klidovych stavll. K nastaveni zakonceni slouzi konfiguracni
prepinace, umisténé vedle konektoru pro RS485.

Pozice
DIP1 | DIP2
ON ON
OFF | OFF

Vyznam

Koncova stanice — klidové stavy a zakon€eni jsou aktivni
Pribézna stanice — klidové stavy a zakon&eni jsou neaktivni

Pfi pouziti rozhrani RS232 je tfeba osadit modul CM-RS232.

Obvody rozhrani RS232 nejsou galvanicky oddéleny od ostatni elektroniky
systému ACOS200.

Rozhrani RS232 ma k dispozici pouze signaly RxD a TxD, neni mozné je vyuzit
pro pfipojeni modemu.

Zapojeni
konektoru

Vyznam LED

CAN

Svorka

Signal

Vyznam

36

C2GND

Rozhrani RS232, zem

37

CH/B/Rx

Rozhrani RS232, signal Rx

38

CL/AITX

Rozhrani RS232, signal Tx

Aktivita na rozhrani RS232 je indikovana pomoci LED na €elnim panelu.

LED

Vyznam

Rx2

Ridici systém pfijima data

Tx2

Ridici systém vysila data

Zapojeni
konektoru

Vyznam LED

Pfi pouziti rozhrani CAN je tfeba osadit modul CM-CAN.

Obvody rozhrani CAN jsou galvanicky oddéleny od ostatni elektroniky systému

ACOS200.

Pro spravnou cinnost CAN je tfeba dodrZet zasady uvedené v aplikaéni

poznamce AP0029 — Zasady pouZivani CAN.

Svorka

Signal

Vyznam

36

C2GND

Galvanicky oddélené rozhrani CAN, zem

37

CH/B/Rx

Galvanicky oddélené rozhrani CAN, signal CH

38

CL/AITX

Galvanicky oddélené rozhrani CAN, signal CL

Aktivita na rozhrani CAN je indikovana pomoci LED na ¢elnim panelu.

LED

Vyznam

Rx4

Ridici systém pfijima data
Ridici systém vysila data

Tx4

Kazda stanice v siti CAN musi mit spravné nastaveno zakon&eni. K nastaveni
zakoncCeni slouzi konfiguraCni pfepinace, umisténé vedle konektoru pro CAN.
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Prepinace Pozice Vyznam
DIP1 | DIP2
ON ON | Koncova stanice — zakoncéeni aktivni

OFF | OFF | Pribézna stanice — zakoncéeni neaktivni

7.4 Volitelné rozhrani, kanal COM3/CAN1

Jako volitelné rozhrani v Fidicim systému ACOS200 muze byt:
= RS485 (modul CM-RS485),
» RS232 (modul CM-RS232),
= CAN (modul CM-CAN).

Rozhrani RS232 nema galvanické oddéleni, ostatni rozhrani ano. SouCasné
muUze byt osazen jen jeden modul.

Signaly jsou vyvedeny na konektor WAGO231.

Programova P¥i programovani ma sériové rozhrani oznaceni COM3, nebo CAN1.
obsluha

2\ 3\ 1,4
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o i . § i
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2 EezaEees Sezeeat omomeme - Eh
o SSEEEEEE EDSDSPS0  BEEEEEE EHENEEe ANE

AR » DR = MOARNANNY « DEEEREY
| URRHSHENS » Huauiansn; » DERORIRED o ERIREND o o o
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K ooooooooooﬁj'j,[<>000()000005}3],[oocnooocxnooﬁjD [o] S ‘o N /

e ] e | S

Obr. 24 — Umisténi konektoru a signalizace pro COM3/CAN1

Legenda Cislo | Vyznam

Konektor WAGO, RS485/RS232/CAN
Indikacni LED RS485/RS232
Indikacni LED CAN

Zakonceni linky RS485/CAN

AIWIN|F

RS485

PFi pouziti rozhrani RS485 je tfeba osadit modul CM-RS485.

RS485 je poloduplexni sériové rozhrani. Lze pouZit pro spojeni vice stanic (na
jednom segmentu az 32). V8echny stanice komunikuji po jednom signalovém
paru.
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Obvody rozhrani RS485 jsou galvanicky oddéleny od ostatni elektroniky
systému ACOS200.

Pro spravnou €innost RS485 je nutno dodrzet zasady uvedené v aplikaéni
poznamce AP0016 — Zasady pouzivani RS485.

Zapojeni
konektoru

Vyznam LED

Svorka

Signal

Vyznam

39

C3GND

Galvanicky oddélené rozhrani RS485, zem

40

CH/B/Rx

Galvanicky oddélené rozhrani RS485, signal B

41

CL/AITX

Galvanicky oddélené rozhrani RS485, signal A

Aktivita na rozhrani RS485 je indikovana pomoci LED na €elnim panelu.

LED

Vyznam

Prfepinace

RS232

Rx3
Tx3

Ridici systém pfijima data
Ridici systém vysila data

Kazda stanice v siti RS485 musi mit spravné nastaveny zakoncCovaci odpor
a definice klidovych stavu. K nastaveni zakonc&eni slouzi konfiguraéni
prepinace, umisténé vedle konektoru pro RS485.

Pozice
DIP1 | DIP2
ON ON
OFF | OFF

Vyznam

Koncova stanice — klidové stavy a zakon€eni jsou aktivni
Pribézna stanice — klidové stavy a zakon&eni jsou neaktivni

Pfi pouZiti rozhrani RS232 je tfeba osadit modul CM-RS232.

Obvody rozhrani RS232 nejsou galvanicky oddéleny od ostatni elektroniky
systému ACOS200.

Rozhrani RS232 ma k dispozici pouze signaly RxD a TxD, neni mozné je vyuzit
pro pfipojeni modemu.

Svorka

Zapojeni
konektoru

Vyznam LED

Signal

Vyznam

39

C3GND

Rozhrani RS232, zem

40

CH/B/Rx

Rozhrani RS232, signal Rx

41

CL/A/TX

Rozhrani RS232, signal Tx

Aktivita na rozhrani RS232 je indikovana pomoci LED na €elnim panelu.

LED

Vyznam

CAN

Rx3
Tx3

Ridici systém pfijima data
Ridici systém vysila data

Pfi pouZiti rozhrani CAN je tfeba osadit modul CM-CAN.

Obvody rozhrani CAN jsou galvanicky oddéleny od ostatni elektroniky systému
ACOS200.
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Pro spravnou cCinnost CAN je tfeba dodrzet zasady uvedené v aplikacni
poznamce AP0029 — Zasady pouzivani CAN.
Zapojeni Svorka Signal Vyznam
konektoru 39 C3GND | Galvanicky oddélené rozhrani CAN, zem
40 CH/B/Rx | Galvanicky oddélené rozhrani CAN, signal CH
41 CL/A/Tx | Galvanicky oddélené rozhrani CAN, signal CL
Aktivita na rozhrani CAN je indikovana pomoci LED na ¢elnim panelu.
Vyznam LED LED Vyznam
Rx5 Ridici systém pfijima data
Tx5 Ridici systém vysila data
Kazda stanice v siti CAN musi mit spravné nastaveno zakonceni. K nastaveni
zakoncCeni slouzi konfiguracni prfepinace, umisténé vedle konektoru pro CAN.
Prepinace Pozice Vyznam

DIP1 | DIP2
ON ON | Koncova stanice — zakonceni aktivni
OFF | OFF | Pribézna stanice — zakon&eni neaktivni

7.5 Ethernet

Pomoci rozhrani Ethernet je moZzno fidici systém pfipojit pfimo do pocitaCoveé
sité LAN. Pro pfipojeni lze vyuzit komponenty standardni strukturované
kabelaze.

Rozhrani Ethernet je mozné vyuzit jak pro vizualizaci, tak i pro dalkové
nahravani aplikaci do fidiciho systému pfes internet a je podporovano
v prostifedi DetStudio. Ke komunikaci je pouzita rodina protokoltl TCP/IP a proto
komunikaéni sit mohou sdilet Fidici systémy i osobni po&itage. Ridici systém
ACOS200 muze slouzit i jako brana z Ethernetu do sité DB-Net.

V fidicim systému ACOS200 je mozné aktivovat interni WEB server.

Signaly jsou vyvedeny na konektor RJ45.

35/50 acos200 g cz 104



AWNIT

ACOS200

automatlon

Legenda

Indikace
stavu linky

Vyznam LED

Poznamka

2
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Obr. 25 — Umisténi konektoru RJ45 a indikace

Cislo | Vyznam

1 Konektor RJ45

2 IndikaCni LED

Aktivita Ethernetu je indikovana pomoci LED (LNK/ACT a SPEED) na ¢elnim

panelu.

LED Barva Vyznam

LNK/ACT Zelena Pfipojeni Ethernetu, pfijem nebo vyslani dat.
Sviti pfi propojeni linky, blika pfi pfenosu dat.

SPEED Zelena Sviti pfi pfipojeni rychlosti 100 Mbps.

Dal$i informace naleznete v aplikaéni poznamce AP0037 — Zasady pouzivani

sité Ethernet.

Izolace galvanického oddéleni Ethernetu nesmi byt pouZita pro oddéleni

nebezpeénych napéti.
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8 Vnitrni méreni, SD karta

8.1 Cidlo teploty

Elektronika fidiciho systému obsahuje Cidlo teploty. Naméfena hodnota teploty
je o nékolik stupnid vysSi, nez teplota okoli. To je zpUsobeno ohfevem od
komponentu Fidiciho systému. Hodnotu teploty je mozné méfit v aplikacich
psanych pomoci vyvojového prostfedi DetStudio nasledovné:

Priklad obsluhy fTemp = IO.Temperature;

Mérena hodnota je teplota ve °C.

8.2 Napeéti zalohovaci baterie

Hodnotu napéti zalohovaci baterie je mozné méfit v aplikacich psanych pomoci
vyvojového prostiedi DetStudio nasledovné:

Prfiklad obsluhy fUbat = IO0.VBatt;

Méfrena hodnota je napéti baterie ve voltech.
Na zakladé této hodnoty Ize upozornit obsluhu na nutnost vymeény baterie.

Dal$i informace ohledné zalohovaci baterie jsou v kapitole 13 ,Udrzba“.

8.3 SD karta

Drzak pro Micro SD kartu je k dispozici po sejmuti krytu na procesorovém
modulu.

Zpusob vyuziti karty je dan aktualnimi moznostmi vyvojového prostredi
DetStudio/EsiDet. Moznosti pouziti karty jsou popsany v dokumentaci
k programovému vybaveni.
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Obr. 26 — Umisténi drzaku pro Micro SD kartu

Legenda Cislo Vyznam

1 Umisténi drzaku pro Micro SD kartu
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9 Montaz

9.1 Zpusob montaze

Ridici systém ACOS200 musi byt zamontovan v rozvadédi. Je uréen pro
montaz na zakladovou desku rozvadécCe. Na levé strané plechového krytu se
nachazi Sroub M4 se zemnicim okem, ktery musi byt spojen zelenoilutzym
vodiCem se svorkou PE v rozvadéci. Prufez vodi¢e musi byt alespon 2,5 mm~.

Technické parametry fidiciho systému jsou zaruCeny pouze pfi pouziti
kovoveého rozvadéce.

9.2 Montazni otvory

VSechny rozméry jsou v. mm.
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Obr. 27 — Umisténi montaznich otvorli na systému
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Obr. 28 — Umisténi montaznich otvoru

9.3 Zasady instalace

EMC Filtr

Napdjeni

Cislicové V/V

Analogové
vstupy

RS485

Na vstupu napajeciho napéti 230 V stf. pouzit EMC filtr. Toto je mozno
prehodnotit na zakladé provedeni rozvodl a charakteru prostredi.

Zapornou napajeci svorku fidiciho systému (GND) zapojit na PE rozvadéce.
Zarfizeni nesmi byt napajeno ze ss. rozvodné sité budovy. Vice zafizeni muze
byt napajeno z jednoho napdjeciho zdroje za predpokladu, Ze z tohoto
napajeciho zdroje jsou napajeny vyhradné zafizeni obdobného typu umisténé
v jedné budové.

Zapornou svorku vstupl a vystupl propojit s PE rozvadéce.

Doporucujeme pouzit samostatnou napajeci sekci, spole¢na pro DI i DO staci.
Propojeni s PE realizovat na vstupu rozvadéce.

V prostrfedi s vySSi urovni ruseni a pfi delSich pfivodech pouzit stinéné vodice.
Stinéni zapojit hned na vstupu rozvadéce na PE.

Pokud jsou pfivody vedeny mimo budovu, je tfeba prislusné vstupy i vystupy
osadit pfepétovymi ochranami.

Pro vedeni pouzit stinéné vodi¢e. Stinéni kabelu zapojit hned na vstupu
rozvadéce na PE.

Pokud jsou pfivody vedeny mimo budovu, je tfeba pfislusné vstupy i vystupy
osadit prepétovymi ochranami.

Zapojeni RS485 je nutno provést dle doporuceni uvedenych v aplikaéni
poznamce AP0016 — Zasady pouzivani RS485.
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RS232 Pokud rozhrani slouzi pouze pro servisni ucCely, nebo je pouZito v ramci
rozvadéce, staci nestinény plochy komunikaéni kabel.
Pfi permanentnim pouZiti mimo rozvadéc, pouzit stinéné vodiCe. Stinéni zapojit
hned na vstupu rozvadéce na PE.

Ethernet Zapojeni Ethernetu je nutno provést dle doporu€eni uvedenych v aplikacni
poznamce AP0037 — Zasady pouzivani sité Ethernet.

Poznamka VeSkera propojeni na PE musi byt provedena s co nejmensi impedanci.
Technické parametry fidiciho systému jsou zaruceny pouze pfi tomto zapojeni.
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10 Programovani a nastaveni

V fidicim systéemu ACOS200 je z vyroby nahran zavadéc, ktery umoznuje
nahrani vlastni aplikace.

Vytvoreni vlastni, uZivatelské aplikace je mozné pomoci:
» DetStudio/EsiDet vyvojoveé prostredi.

Nahrani uZivatelské aplikace do ACOS200 Ize provést pouze prostifednictvim
rozhrani Ethernet. Lze jej provést pomoci:
= DetStudio vyvojoveé prostredi.

Stazeni SW Vyvojové prostiedi je volné ke stazeni na www.amitomation.cz.

10.1 Nastaveni komunikaénich parametru

Zménu komunikaénich parametrd Ize provést z PC pomoci DetStudio/Najit
stanici na Ethernetu.

Pripojeni ACOS200 je tieba pfipojit k PC prostfednictvim Ethernetu. Pfipojeni Ize provést
k PC naptimo nebo s pouzitim jinych aktivnich ethernetovych prvki (switch, router,
atd.).

10.2 Tla€itko RESTORE

TlaCitko ,RESTORE* je umisténo vedle konektoru rozhrani Ethernet a slouzi
k aktivaci zavadéce nebo k aktivaci procesu obnovy vyrobniho nastaveni.
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Obr. 29 — TlacCitko ,RESTORE"

Legenda Cislo Vyznam
1 Umisténi tladitka ,RESTORE*

TlaCitko ,RESTORE® lze stisknout pomoci vhodného neostrého nastroje
kdykoliv za béhu uzivatelské aplikace.
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10.3 Indika€éni LED
Pro indikaci programového stavu ACOS200 slouzi LED SO a S1.
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Obr. 30 — Umisténi indikacnich LED

Legenda Cislo Vyznam
1 Indikaéni LED S0 a $1
Indika¢ni LED LED Svit Vyznam
SO Blikani s periodou 0,1 s | Indikace prachodu restartem.
po dobu 1s
Trvaly svit Probiha vyrobni nastaveni.
Pravidelné blikani Je spusténa aplikace/zavadég.
s periodou 1 s
Nepravidelné blikani Bézici aplikace signalizuje chybu.
s periodou 0,5 s Nepravidelné blikani znamena, ze po
uréitém poctu bliknuti nasleduje pauza 2 s.
Pocet bliknuti mezi dvéma nasledujicimi
pauzami signalizuje Ciselny kéd chyby:
1 — chyba ¢teni z BackUp RAM,
2 — chyba ¢&teni z EEPROM,
3 — podeziele Casty zapis do EEPROM,
15 — neznama chyba.
S1 Sviti Nizké vytizeni procesoru.
Nesviti Vysoké vytiZzeni procesoru.
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10.4 Zavadéc€ (Loader)

Aktivace
zavadéce

Tlacitko
RESTORE

Stav, kdy je spustén zavadéC (loader), je mozné vyuzit v pfipadech, kdy
uzivatelska aplikace zpusobuje jakékoliv problémy, jako je napf. opakované
restartovani, nemoznost spojeni s ACOS200 apod.

Zavadéc lze aktivovat stiskem tlaCitka ,RESTORE® které je umisténo vedle
konektoru rozhrani Ethernet (viz kapitola 10.2 ,Tladitko RESTORE").

Podle okamZiku a délky stisku se vyvola pfislusna akce, viz nasledujici tabulka.

Délka stisku Akce
>1s,ale<10s Spusti se zavadéc¢. Komunikacni parametry zlstavaji
— po zapnuti zachovany.

>3s,ale<10s
— pfi béhu aplikace

V obou pfipadech je v ACOS200, po uvolnéni tlaCitka, spustén zavadéc.

Pro aktivaci aplikace, nahrané v ACOS200, je nutné fidici systém vypnout
a zapnout.
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11 Vyrobni nastaveni

Konfigurace Na lince RS485 jsou zapnuty prepinace, které aktivuji zakoncCeni i definici
RS485 klidového stavu.

Tovarni nastaveni ethernetu

Parametr Vychozi hodnota
IP adresa stanice 192.168.1.1
Maska sité 255.255.255.0
Vychozi brana 0.0.0.0

Tovarni nastaveni webového serveru

Parametr Vychozi hodnota

Jméno/heslo administratora root/amit

Jméno/heslo servisu service/amit

Jméno/heslo uzivatele user/amit

Parametr Vychozi hodnota pro TCP port
FTP server — data 20

FTP server — control 21

WEBserver 80

Vyrobni nastaveni webového serveru ma vyznam pouze v pfipadé, kdyz je
server soucasti uZivatelské aplikace.

11.1 Obnoveni vyrobniho nastaveni

Vyrobni nastaveni je mozné obnovit pomoci tlaCitka ,RESTORE* (viz kapitola
10.2 ,Tlacitko RESTORE").

Po dokonceni procesu obnovy vyrobniho nastaveni budou v ACOS200
nastaveny parametry uvedené v predeslé kapitole.

Vyrobni nastaveni webového serveru se provede pouze v pfipadé, kdyz je
server soucasti uzZivatelské aplikace.

Pozor Aby byl proces obnovy vyrobniho nastaveni skute¢né dokoncen, nesmi v jeho
prubéhu dojit k odpojeni napajeciho napéti od ACOS200!

Postup = Pomoci vhodného neostrého nastroje stisknout a drzet tladitko ,RESTORE".
obnovy V pribé&hu drzeni se (po cca 15 s) rozsviti LED SO0 trvalym svitem.
=  Uvolnit tlagitko ,RESTORE"
Po cca 6 s se LED SO rychle rozblika, znovu se spusti uzivatelska aplikace
a LED SO zacne blikat s periodou 1 s.
= Vyrobni nastaveni komunikaénich parametrt je obnoveno.
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12 Objednaci udaje a obsah baleni

Ridici systém | ACOS200 | Komplet, viz kap. 12.1 ,Obsah baleni
Ostatni | CM-RS485 1) Komunikaéni modul pro RS485
CM-RS232 7 Komunikaéni modul pro RS$232
CM-CAN #) Komunikaéni modul pro CAN
MBB247720 Bateriovy modul (nghradni dil)

1) Do fidiciho systému je mozné osadit maximalné dva libovolné komunikaéni
moduly. Montaz provadi objednatel.

12.1 Obsah baleni

Dil, oznaéeni AMIT Oznaceni vyrobce Mnozstvi
Ridici systém ACOS200 1
Konektor, WAG0O231-302N WAG0231-302/102-000 1
Konektor, WAG0O231-303N WAG0231-303/102-000 3
Konektor, WAG0O231-310N WAG0231-310/102-000 11
WAGO0231-131 WAG0231-131 1

acos200 g cz 104 46/50



AN

ACOS200

automation

13 Udrzba

Bateriovy
modul

Legenda

Cisténi

Upozornéni

Zafizeni nevyzaduje zadnou pravidelnou kontrolu ani udrzbu s vyjimkou
kontroly napéti zalohovaci baterie.

Pro zalohovani programu, hodin a parametrll v paméti RAM slouzi bateriovy
modul. Jmenovité napéti baterie v modulu je 3,0 V, jmenovita kapacita je 1 Ah.
Jestlize jeji napéti klesne pod 2,1 V, je povazovana za vybitou. Jestlize doslo
k tomuto stavu, je nutno vymeénit bateriovy modul.

Kontrolu je nutno provadét minimalné jednou za rok. Predpokladana
Zivotnost baterie dle vyrobce je 5 let. DoporuCujeme méreni zalohovaci baterie
implementovat pfimo do aplikace.

Pokud budou dodrzeny nasledujici podminky, muize byt interval vymény
prodlouzen dle grafu na ,Obr. 31 — Interval vymény zalohovaci baterie®.

Podminky prodlouzeni servisniho intervalu vymeény baterie jsou nasledujici:

= Ridici systém nesmi byt pfed pouzitim skladovan déle nez 1 rok.

= Skladovaci teploty se musi pohybovat v intervalu +10 °C az +35 °C.

» Relativni skladovaci vihkost nesmi pfekroCit 90 %, nesmi dojit ke
kondenzaci vihkosti na fidicim systému.

T
10

0 T T T
0 12 2 24 H

Obr. 31 - Interval vymény zalohovaci baterie

Symbol Popis
T Servisni interval (roky)
H Doba provozu zafizeni pod napajenim (hod/den)

Podle zplUsobu pouziti zafizeni je tfeba €as od Casu z vnitini elektroniky
zarizeni odstranit prach. Zafizeni se Cisti ve vypnutém a rozebraném stavu
suchym Stétcem nebo jemnym karta¢em pfipadné vysavaem.

Uvedenou udrzbu mize provadét pouze vyrobce nebo povérena
autorizovana firma.
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13.1 Postup vymeény bateriového modulu

Postup

vymény

Legenda

Potfebné vybaveni:

Sroubovak Torx T20,
Sroubovak Torx T10,
notebook s nainstalovanym prostfedim DetStudio a s aktualnim projektem.

Zalohujte data z Fidiciho systému ACOS200 pomoci prostiedi DetStudio,
menu Ladéni/Spravce dat, Nacteni dat do nového souboru (viz napovéda
k prostfedi DetStudio).

Odpojte napajeci napéti.

Demontujte kryt pomoci Sroubovaku T20.

Uvolnéte vlastni bateriovy modul, dle Obr. 32 pomoci Sroubovaku T10.
Vymeénte vlastni bateriovy modul.

Upevnéte novy bateriovy modul, sloZzeni Podlozka/Pérova podlozka/Sroub
dle Obr. 33 pomoci Sroubovaku T10.

Nasadte kryt, zasroubujte pomoci Sroubovaku T20.

Zapnéte napajeci napéti, obnovte data pomoci prostiedi DetStudio (viz
napovéda k prostfedi DetStudio).

Obnovte Cas v fidicim systému pomoci prostiedi DetStudio (viz napovéda
k prostfedi DetStudio).
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Obr. 32 — Umisténi bateriového modulu a montaznich SroubU

Cislo | Vyznam

1 Umisténi vyménitelného bateriového modulu
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Obr. 33 — Sestava na bateriovém modulu
Legenda Cislo | Vyznam

Bateriovy modul

Normalni podloZka

Pérova podlozka

Sroub M3 s vélcovou hlavou s drazkou Torx T10

AWIN|F
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14 Likvidace odpadu

Likvidace
elektroniky

Likvidace
baterie

Likvidace zafizeni je fizena pFedpisy o nakladani s elektroodpadem. Zafizeni
nesmi byt likvidovano v bézném komunalnim odpadu. Musi byt odevzdano na
mistech k tomu uréenych a recyklovano.

Zarizeni obsahuje lithiovou baterii. Baterie je nebezpeclny odpad. Tento odpad
musi byt odevzdan na mistech k tomu uréenych. Odstranovani opotfebenych
baterii a akumulatord nesmi byt v rozporu s platnymi pravnimi pfedpisy.
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